LE

AINT EVANGILE DE JESUS-CHRIST

SELON SAINT JEAN

INTRODUCTION

A tradition est unanime a atiribuer le quatriéme l.i\zmgifu a
lil]IUFl'C saint Jean. Tous les Péres qui parlent de Vauteur da
cet Evangile désignent saint Jean. Il en est de méme des

manuecrits el des canons, &4 commencer par celui de Mura-
tori. Saint Théophile, septicme &

que d’Antioche (+ 180},
7}, Tertullien (190) nomment

saint [rénde (+ 202), Clément d’'Alexandrie
sans hésitation I'Apotre bien-aimé. Saint Irénée nous apprend qu'il composa

ce livre a Ephése, ot il vécut jusqu'au regne de Trajan
s-aiut Jérome, il fut le dernier en date des éerivains sacrés, et il se mib &
.] cuyre au retour de Patmos, i la priére des pasteurs et des fidéles de I'Asie
Mineure. 11 avait alors NS suivant sa

5-117). Suivant

it Epiphane, et probablement davan-
tage.
Dés le milien du second sibel

. o ) tnquante ans aprés sa publication, le qua-
trieme E

vangile était partout connu comme 'euyre de saint Jean
Le témo > de la traditi - i

«¢ témoig e de la tradition se trouve confirmé de tout poj ar les C

teres de I'ouvrage. 11 suffit ¢ z "l».f]l rout peint par R S

g¢. 1l sullit de I'étudier avec attention pour se convainers quil

a fin du premier siéele, que celui qui I'a

Genti

A paru aprés les trois antres, sup |
écrit, bie i et parmi le i

St Lien :Jul il u‘c.\lt parmi les » Ctait né en Judée, qu'il avait été
témoin des faits qu'il rapporte, et qu'il {;
'8 (que saint Jean.
composé apre

enfin qu'il ne saurait ¢

1° Cet Evangi

i 8 ies trois synoptigues. — 1l en rivéle
].r-.'U.‘:tL‘,n{‘{,' de deux maniéres ; par son silence sur em-fai:l{:_ points et ses allo-
sions sur d'autres. — 1° Dabord son silence le suppo L sadh
bien la durée de la prédication du Sauveur :
Vindication des solennite

Quoiqu'il sache trés
et qu'il en distingue les anndes par
& pascales

, les faits quiil ranp L 2
: ; aits apporte na remplies
quune petile partie de ce temps ; PROFic e rempiE

. On voit qu'il se tient dispensé de tout dire
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ou plutdt qu'il ne eherche qu'a suppléer anx omissions des synoptiques relative-
ment au but qu'il se propose. Aussi est-l trés bref sur le ministére da Sauvenr
en Galilée, ¢t passe-t-il sous silence des périodes entitres de son ministére.
tandis e|u‘il rapporte longuement voyages a Jérus 1o l‘epmi,m des
print‘ipali/‘s fétes. De méme, quoiqu’il ait en voe d'établir la divinité de Jésns-
Christ, quoiqu'il en donne pour preuve ses miracles ot qu'il les suppose frés
nombreux, il se borne & en décrire un petit nombre, sept seulement, la plupart
» par ses devanciers, 11 omet la délivrance des possédés, la

tion du Pére éternel au Jourdain et sur la montagne de Ia Transfigu-
vation, Padjuration du grand prétre, la prophétie sur Jérusalem, ete. — 2 11
fait plusicurs fois allusion aux aut; E\':ung slistes. Par exemple, an chapitre
1, il met sur les lévres de Jean-Baptiste ces paroles : « J'ai vu 1 Esprit-Saint
descendre sur la téte du Sauveur ». Or, ce fail n'est connu que par saint
Matthien et saint Lue. Au chapitre 11, aprés avoir dit que Jean-Bapliste et
Notre-Seigneur baptisaient en méme temps, il fait observer que le Préour-
sour n'étalt pas encore ingarcérd : or 'emprisonnement de Jean-Baptiste n'est
pporté que par les synopliques, et l'observation faite en eet endroit ne pa-
rait avoir d'autre fin que d'écarter lidée, qui pourrait venir en les lisant,
que le ministére de saint Jean a fini aussitdt qu'a commencé celui du Sau-
veur. Au cEl.\piI.l'e %1, 1l dit que Lazare était de Béthanie, lrum'g de Marie et
de Marthe, Or, il n’a pas encore parlé de ces deux sceurs, et elles ne peuvent
&re connues du lecteur que par d'autres récits. Au chapitre xvim, les premiers
versets semblent renvoyer aux synoptiques pour la ne de l'agonie, et la
trente-deuxiéme rappelle expressément une prédiction qui n'est rapportée que
par eux. Il parle des douze, en divers endroits, comme d'une société hien
connue, sans en mentionner P'origine nolle part; seulement, on voit rﬂl'i] entend
par li ceux que les synoptiques plnoeni- dans le canon des Apbtres. Enfin on
peut remarquer que dans touf son réeit, il est attentif 4 deux choses : o ne
pas redire ce que les autres ont dit, ou bien & les confirmer el & les com-
pléter par de nouveaux détails. Ainsi il ne répétera pas le récit de Pinstitution
de I'Eucharistie; mais il vapportera la promesse que Notre-Seigneur en avait
faite, apreés In multiplication des pains. 11 pass sous silence la naissance
du Sauveur i Bethléem, la confession de saint Pierre a Césarée, la résur-
rection de la fille de Jaire et du fils de la veuve de Naim, l'entrée triom-
phante du Sauveur i Jérusalem et I'application qu'il se fait de la figure de Jo-
nas, efc. ; mais il mentionnera la eroyance oit Pon était sur le lien o le Messie
devait naitre, le nom de Céphas imposé a saint Pierre, la mission que son Maitro
lui donne de paitre les agneaux et leg brebis, la promesse qu'il fait de relever
en trois jours le temple de son corps, la résurrection de Lazare qui donne lieu

au triomphe du Fils de Dieu, la voix du Pére éternel s’engageant & le glorifier.
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Clest ainsi que nos Evngi] s, loin de se combattre, s'expliquent ot se soutie
nent les nns les autres,

2° It a derit vers la fin du premier sieele. — 19 En eflet, i] SUPPOSE que o
¢st ehang Jérusalem et dans la Judée. Quand il parle des ennemis dy Sau.
veur, il ne dit pas le peuple ou la forle, mais les Juifs, comme
un peuple qui a perdu sa nationalité et auguel i
la Pdque des Juifs, comme s'il en connaissait ¢

pour rappeler
| a cessé d appartenir, 11 dig
e une autre, et il nomme Jeg
chrétiens, les fréres, sans crainte d équivoque. — 2¢ [I rappelle les princ

propheties dont on vit accomplissement dans la derniére partie du premiep
wele 1 le mariyre de saing Pierre: [a réprobation des Juifs: la vocation des
Gentils; I'oniversalite du christianisme. Sur tous ¢es points il est plus s
fue saint Paul lui-méme, ef nul n'est plus attentif & montrer comment log Juifs

ont meérité leur malheurcux sort. — 3 Le style de cef Evangile ¢t ses analogies

avee celul des tr Bpitres qui portent le nom de saint Jean domment lien de
penser quiil est de la méme époque, ou que saint Jean U'a Gerit lorsequ’i]
b déji d'un dge fort avaneé. Déja le bruit courait qu'il

| ne mowrrait pas.
i L'on voyait s'accomplir les prédictions de saint |

‘aul 4 Milet : on com-
mengait & parler d'Antechrist, les mots Verde, vie, lumidres, téndbres, dave
I‘AI'.U'U[ familiers aux Gnostifques, et Pon voyail pager les oreeurs que
PEvangile réfute.

& Lauteur vivail parmi les Gentils et il

rivail pour eus. — Deé i plu=
sieurs particularités, qu’on chep

cherait en vain dans le premier Evangile, Ains
en gree tous les noms hibreux qu'il emploie. 11 dit la mep
de Galilée, la meme que celle de Tibériade, 1l donne wn

détails géographique

I a soin de traduire

grand nombre de
5 (jui eussent été superflus, s'il &'élait
lants de la Judée. Quand il parle des Juifs, il

ni méme simplement les habitants de la Palestine

3 1
veur, les

lressé A des habi-
end, non les vrais Isradlites,
, mais les ennemis du Sau-
aveugles volontaires qui ont refusé de le reconnaitre ur le Messie
ebqui ont fait attacher i la e soin de relever, dans les diseours
ou dans Ja vie de Notre-Seig "y bout ee qui a traib aux Gentils et qui est de
rature * donner confia

ie 1T était Hébreu d'origine. — (Vest ce que prouvent :

( fofismes
de son age. Quoique le dernjer Evangile ait moins d'héh Ismes qhe I'Apo-
calypse, il en contient pourtant un grand nombre. Citons : Amen. amen, qui
revient vingt-cing fois et qu'on ne

s : rouve ainsi redoublé que chez Iuis « s
réjouir de joie, i

Is de perdition, ete, w, ot les passages de 'Ancien
mais d'aprés Voriginal, — 20 e caractére pro-

: dément hébraique de sa co iposition. On peut remarquer uniformite des

thrases, 'empl aral 2 S5

U y l'emploi jlllll-l\ it du par labsence de toute période, des

de propositions Juxtaposée

 la snite Pune de | wtre, sans coordina-
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tion, sans liaison exprimée, ou qui ne se lienl que par un mot commun, par-
[ois des phrases répélées comme des refrains, certaines irrégularités dans la
construetion, les sens les plus inusités donnés aux particules. Pour toutes
,-mljguclimls et et done. Et est mis pour mais, pour car, pour ¢ ‘est pourguoi,
POUL @ingt, POUr COMIme, pour ¢ ‘est-a-clire, cte foi relizieuse, les

ies, los sentiments, les images dont Pdme de Téerivain ¢ remplie. On seng
que Pauteur a été élevé dans 'attente du Messie et dans 1a méditation de T'An-
gipn Testament. Les figures de la Loi et les oracles des prophétes abondent,
comme dans 'Apocalypse. Le Sauveur est le vrai temple, le serpent d'airain,
la manne du désert, I'Agnean paseal, ete.

5¢ Il avait khabité la Palestine. — Clesl ¢e que prouve la connaissanee qu'il
i de Ia langue hébraique, presque étrangére aux Israclites de la dispers

jointe & celle qu'il montre de la topographie et des de la Terre Sainte.

lilée, les hords du lae « nésareth, son étendue, 'existence simul-
le deux localités du nom de Cana et de Bethsaide, I'élévation relative
ment la Judée et

ue avee préci-

ana et de Capharnaim lui sont connus, I1 cor
la Samarie. 11 dit la distanee de Jérusalem & Béth
gionla vallée de Cédron et le jardin de Gethsémani, la piseine de Silod,la porte
des brebis, les travaux faits dans le temple, le gazophylacium, le portique de
Salomen, le Prétoire ot le Golgotha. En fait de meeurs, il sait les sentiments
des Juifs a Pégard des maritains et des infidéles, I'opposition et le carae-
lére des partis qui divisaient la nation, le mépris des pharisiens pour In mul-

titude norante, usages introduits par la conquéte et la domination

romaines, I'usage des ablutions chez ses compatriotes, celui des excommunica-

tions dans la syna 16, ele,

6 1L faisait partie du collége apostoligue.— HEn effet 2 — 1° Il se donne
pour témoin des fails qu'il retrace, of I'on ne saurait douter qu'il ne le fut, quand
on considére la fraicheur de ses tableanx, la vivacité de ses traits, la préci-
sion de tous les détails, Nul ne caractérise mieux les seénes ot les aclenrs;
nul n'indique avee plus de détails les eirconstances de temps, de lieux, de
nombre. Tous les pn‘r‘ll':I'lL-: sont ants ; tous les faits localis Telle ||.-||'<-'1<l
fut dite & Béthanie, & Ennon ou sur les bords du Jourdaim, telle antre auprés
du puits de Jacob. Telle disenssion eut licu : portique de Salomon, a
eause de la rigueur de la saison. Pour plusicurs incidents, il indique heure

de la journée. Si ces remarques sont vr: 15, elles ne peuvent ve i que dun
temoin ogulaire. Or, elles sont d’antant moins suspectes qu'elles étatent indif-
férentes an but de 'anteur et qu'elles eussent compromis son succés, 51 I'on
¢t pu les trouver fansses. — 2011 parait se donner positivement J-‘-m: .\I"u'\!l‘-".
Cest ce qui semble résulter des détails minutieux ol il entre sur la vie intime

Ta -‘Suuvmu': sur ses rapports secrets avec eeux qui lui sont le plus unis, sur
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ses dispositions personnelles. Depuis les premiers jours de sa prédieation
jusqu’aux derniers moments de son séjour sur la terre, rien de e que le divig
e de préfi-

Maitre a dit ou fait ici-bas n'a dehappé & ses regards. 11 rapport
ses paroles a André, & Nathanagl a1y

renee les incidents plus secre
Samaritaine; ses avis & Judas, ses prieres a son Pére, ses confidences de |y

derni iéne. Commont eit-il connu tons ees détails, s'il n'avait véen daus

Pintimité du Sauveur, avee ses plus familiers ami

1" Enfin, & ne peut éire que auteur de UApocalypse et de UEpitre catho-
ligue, dite ad Parthos, le second des [ils de Zébédée, le disciple bien-aimé, lo
fils adoptif de Marie, en un mot 'Apétre saint Fean.

L. On convient généralement aujourd'hui de I'authenticité de I'Apocalypse, of
Jamais on w'a mis en doute celle de la premiére Epitre attribnée i saint Jean,
Or, il y a entre ees « quatritme Evangile des rapports aussi nom-
breus que frappants. On trouve dans chacun les mémes préoceupations, les
mémes tendances dogmatiques et polémiques. Le style présente los mémes
caractéres, la méme naiveté unie 4 la méme élévation et 4 la méme profondeur.
Gest le méme langage au fond, sauf, dans I'Apocalypse, plus de poésie et des
irrégularités plus nombreuse

2. Si I'Evangéliste est un des fils de Zébédde, o'est le

cond, sans aueun
doute, le premier ayant été mis & mort avant la dispersion des Apotres. Or,
il ne parait pas doutenx que antenr du quatriéme Evangile n'eit cetbe qui=
lité. Ce qui le prouve,

¢'est surtout le silence quiil garde sur ces denx fréres.
Quoiqu'ils aient dit intervenir bien des fois dans les scénes qu'il retrace,
comme ¢tant des amis privilégids du Sauveur, quoiqu’ils tiennent une place si
considérable dans I'Evangile et dans les Actes, jamais il ne les signale dans
ses récits. Il ne nomme pas méme leur mire parmi les pe

rsonnes qui assiste-
aig

au crucifiement, bien que nous soyons assurés de sa présence par les
synoptiques. Une fois senlement il mentionne les enfants de Zébadée: mais
t au dernier chapitre, ds

ns une sorte d'appendice; et il ne les met pas
a la téte des Apotres

s sont toujours ailleurs, mais au dernier rang
enire les Apotres ot simples diseip
rité? Elle ne peut avoir pour cause, ce semble, que la modestie de Pauteur,
aitre et s'effacer autant qu'il lui est possible.
le méme procéds dégager plus directement encore du réeit
lique la personnalité de saint Jean. En effet. son nom ne parait nulle
part. Dans les endroits o l'on eroit devoir lo trouver, onlit : un disciple, lautre
disciple, celui qui a vu le fuit de ses yeux. Non seulen
nom de saint Jean & ceux des Apbtres, il s

Comment expliquer cette particula-

qui veut imiter celle de son M
3. On peut pa

went il évite de miler le
emble méme oublier qu'on le lui donne;
car toutes les fois qu'il parle du Précurseur, ilI’a

ppelle simplement Jean, sans
ajouter 1

a ce nom, comme les synoptiques, comme Joséphe lui-méme, le titre
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q'lli le earactérise, le Bapiiste, singularité d’antant plus remarquable que cei
Evangéliste a contume de désigner ses personnages de la maniére la plus prié-
vise : Thomas Didyme, Géphas qu'on appelle Pierre, Judas non Plscariote,
Nicodeme qui vint & Jésus le nuit. La raison de cette différence est la méme
que nous avons indiquée plus haut. Ce n'est pas paree que I'Evau-b' ste avaii
connu le Précurseur avant qu'on lui donndt ce surnom; car saint Matthicu ne
Vavait-il pas aussi connu i la méme époque ! C'est que, tandis que les synop-
tiques eroient devoir distinguer Jean-Bapliste de Jean ' Apdtre, luin'a pas cette
idée : il n'imagine pas que personne puisse confondre avec lui, ou seulement
rapprocher de sa personne, lillustre Préourseur du Messie.

4, Un dernier indice, plus eonvaineant encore, ¢'est 'amour tendre, délicat,
religienx, qui respire dans eet Evangile pour Jésus et pour Marie. 11 suffit de lire
le récit du miracle de Cana, celui de la résurrection de Lazare ou de la derniére
Céne, et surtout 'entrevue supréme du Sauveur et de sa Meére, au Calvaire,
pour reconnaitre I'affection pieuse, émue, reconnaissante de 1’ Apdtre bien-aimé
¢t de 'enfant adoptif. C'est bien lui qui a dit nous transmetire ces touchants
détails. Lui seul devait y attacher cette importance, les recueilliv avee cette
sollieitude et nous les transmettre avee cette fidelité,

Ainsi 'étude du quatriéme Evangile confirme pleinement le témoignage de
la tradition. 1l ne faul done pas s'élonner si nos rationalistes n'osent plus en
nier ouvertement 1'authenticité, s'ils se réduisent a dire que les disciples de
saint Jean ont pu l'éerire quelques années aprés sa mort, une trentaine d’années
au plus, Ewald, plus déeidé dans son langage, dit qu'il faut avoir perdu I'esprit
pour en contester la propriété & celui dont il porte le nom.

Plusieurs Péres ont dit que Ie premier dessein de saint Jean a élé de combler
une lacune des s_\_'rloptirluuq. en retragant la partie dela p]\}ciir:a\lion du Sauveur
qui g précédé Uemprisonnement de son Précurscur, ¢t en mettant en reliel' le
ciite SpiriLliE[ el m_\"“'LE’E”“ s ga vie et de sa doetrine, Maisg si 'on étudie 'Evan-
gile méme, on sera convaincn que la principale intention de Pauteur a dté de
venger la personne du divin Maitre des attaques des premiers hérétiques, ou
plutdt de fortifier la foi des chrétiens a 'égard des dogmes contestés i celle
poque, la divinité de Jésus-Christ, son union substantielle avec son Pére et
cella r_Iu“Li veut avoir avec nous par son Ch]Jl'il et par sa grace. L'Evangéliste
Taffirme lui-méme o press 31 : « Ceci a été éerit afin que vous
croyiez que Jésus est le Chri
la vie en son nom ».

ils de Dien, et afin que croyant, vous ayez

Il n'avait Pas besoin, pour arriver 4 son but, d'éerire I'hisioire du Sauveur
en entier, ni de reproduire tout son enselgnement. Aussi fait-il un choix ef
s'attache-t-il de préférence i ce que les autres ont omis. Les discours qu'il
rapporte sont ceux ou le divin Maltre atteste sa dignité de Fils de Dieu, et

BIELE POLYGLOTIE. — T. VIL.
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l'union que ses membres doivent avoir avec lui; les miracles quil reg rage,
cenx ol paraissent avee le plus d'éclat ses perfections et ses desseins, Tt
autres faits sont en petit nombre el destinés presque uniquement i lier gn.
semble les discours et les miracle i faire des uns et des aubres une d-
monstration lumineuse du christianisme. Divinité du Sauveur, rﬁdmupiiun des
fimes par la vertu de son sang adoption des fidéles comme enfants de Dien,
justification intérieure par la griee, & la seule condition d'une foi sinchre el
pratique : tels sont les dogmes auxquels il s'atiache et sur lesquels il s'efforee
d'affermir la foi du lecteur. Tous les récits comme tous les discours se rappors
tent la. Croire o Jésus-Christ comme au Messie el au Fils de Dieu, eroire a8
nature divine, a sa puissance, 4 sa charité, & sa résurrection : voili le bt

constant et la conclusion inévitable de tous les chapitres.

Quelles que soient les limites dans lesquelles il se resserre et les laeunes
que présente son rvéeit, I'euvre répond an dessein de 'auteur. 11 est difficile
de trouver un livee qui offre plus d’unité, une marche plus droite, un progris
plus constant, une cohésion plus étroite de toutes les pax §

1* Dans un prologue aussi brel que sublime, ]'E\dnp"u"iis%r dit ee que le
Verbe a toujours été dans I'éternité et ce qu'il a voulu devenir dans le temps.
Lumiére et vie par essence, connaissance el activité infinies, il s'est fait par
P'lncarnation principe de foi et source de vie surnaturelle pour les dmes. Tells
est la gl‘uilfln virité, tel est le mystére dont I'ouwvrs ge oflre le e]l"\'u_-luizpclus_qlt et
la preuve. L'auteur entre 1t0t en matiére. Rien sur 'origine temporelle ni
sur la jeunesse du Sauveur. Il commer e par Ihistoire desa prédication. Les fuits
et ]A.‘_S» diseours dont elle se compose sont en harmonie avec le programme
le 'Evangéliste. Mais de cotte révélation progressive du Verbe fait chair, ré-
sultent deux effets contraires : dans les &mes droites une foi qui devient de plus
en plus ferme; dans les esprits prévenus et orgueilleux une hostilits toujours
croissante. Le Sauveur apparait comme source de vie i Cana, au puits de
Jacob, dans la multiplication des pains, dans la guérison des malades, dans
Ia résurrection des morts. 11 s'annonce comme principe de lumiére dans In
guérison de laveugle-né, mais surtont dans son enselignement et dans ses ré-
vélations, lorsiqu'il fait voir que rien ne lui est caché, 1 rsqu'il dit qu'il vient
rendre témo e de la vérité, qu'il est la Vérité méme, qu'il donnera son es-
prit it ses Apotres pour instruire le monde entier L’opposition ne tardant pas
a éelater, ses auditeurs se divisent en deux partis contraires. Un certain nombre,
destinés i former le noyau de iglise etd lui fournir des ministres, ouvrent

leur cceur s paroles et se montrent doeiles i ses er ignements. Les autres,

les plus nombrenx, ceux qui possédent Pautorite et linfluence, ferment les yenx
it 1a lumiére et s'irritent contre le predicateur. Le divin Maitre ¢'elloree de dis=
siper leurs ténébres et de désarmer lour Lostilité ; eux ne songent qu'a le prendre
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en défaut et i le convainere d'crreur. Clest une lutte continuelle de la lumisee
contee les téngbres, de la vie contre la mort. A la fin, leur malice, Loujours dé-
joude, Gelate d'une maniére terrible. Ils se décident & le mettre & mort - ile I
cpueifient. Mais son immolation devient son triomphe. En sortant du tombean,
il confirme la foi de ses disciples et fonde inébranlablement son Eglise.

2' La liaison des parlies n'est pas moins parfaite que 'unité du but, Tous
Ies fails rapportés dans Ilvangile ont pour fin d'amener un discours, de sym-
boliser une idée, de rendre une instruction plus frappante; tous les discours
ont dans les fails un complément ou une traduction sensible; et par les uns
comme par les autres, 'Evangéliste tend & son but, en montrant eomment 1o £
g'est établie au commencement dans les coaurs droits, et quels ont 6t la ma-
lice, T'obstination et le malheur de ceux qui sont restés inerédules. Aussi Phis-
toire et la doctrine sont-elles fondues ensemble d’'une mauidre indissoluble,
Fon ne concoit pas qu'on ait pu dire que les discours étaient des interpolations,
! ].'T;',v:mgilu de saint Jean est comme la robe sans couture du Sauveur, a dit
Strauss lui-méme. 11 ll'}' 4 pas moyen d’en rien détacher : il faut accepter tout
comme authentique ou tout rejeter ».

Saint Jean a un lang qui le distingue des autres Listes. Les dis-
cours qu’il rapporte ef les tableaux qu'il trace ont, pour la forme et pour le
[ond, un caractére particulicr,

Son vocabulaire n'est pas abondant. Les mémes termes reviennent sans cesse,
paree que la doetrine roule constamment sur les mémes idées: mais tous ces
termes saisizsent dme, toutes ces idées U'élévent et la tiennent en présence
des plus grandes et des plus saintes réalités. Clest Dien, vérité absolue, dont
l'éelat rayonne i travers les ténehr c'est le Verbe, le Fils unique de Dieu,
SO0 eXpression P ite, r|l|E vient has pour fa connaitre et honorer son
Pére, et & qui son Par rend témoignage par la parole et par les ceuvres. Un
certain nombre écoutent sa voix et ouvrent les yeux i sa lumiére. Ceux-la ayant
¢ Bux son esprit ¢t sa vie, sont appelés & partager sa gloire. Mais la plupart
refusent d'écouter ses enseignements et d'obéir & ses Loin de devenir des
enfants de Dien comme les premicers, ils seront des enfants du démon ; ils n'ont
pas la vie en eux : ils n'arriveront | la gloire. Voila ce qui est annoneé
dés 1e premier chapitre, 11 et 12, et qu'on ne cesse de voir et d’entendre dans
tout le cours de |'Evangile. £

1l a des expressions '|'ui lui sont propres, surtont pour rendre les rapports
du Pére avee le Fils et du Fils avec nous : Ltre ches Dieu, étre dans le Pére,
demeurer en Dieu, naltre de Dicu, marcher dans la lumiére, dans les téné-
bires, eto. 1| dit de Pére, le Fils, d'une maniére absolue. Il a des tournures qu'il
alfectionne ot l[ll'ﬂr‘cllutt : En cela, cela esi. Quant i ces métaphores si sou=
vent um[.ig}-gl\__;_ lumidre, <-,r_'g, ténébres. mort, mensonge, on ne [Jl'].li. pas dire
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qu'elles Iui solent propres; ear on los trouve aussi dans les prophites, dang
saint Paul et méme dans les synoptiques ; mais elles se lisent a toutes log
pages de son I:T\'augile‘ Comme elles étaient familibres aux gnostiques qu
avait a réfuter, ¢’était pour lui une nécessité rI"\I- renir souvent, en revendi-
quant pour I'Homme-Dieu et pour sa doetrine les perfections que ces hérétiques
attribuaient aux créations fantastiques de leur imagination,

Il aime les sentences bréves et détachées, il se plait & énoncer ses Pensées
simplement, & la suite I'une de I'autre, comme autant d'intuitions, sans eone
jonctions ni pronoms relatifs, ce qui n’empéche pas qu'étant unies par le fond,
elles ne produisent dans leur ensemble un grand effet. Au lien de déduire, il
affirme, ou plutdt il atteste ce qu'il voit ou ce qu'il a vu, et il se plait & répéter
les mots et les pensées, comme les vieillards, dit Michaslis, qui ont recours &
o8 moyen pour graver leurs maximes dans les esprits.

En fait de figures, il emploie souvent I'antithése, pour faire ressortir ses
idées. 1l oppose les lumiéres aux ténébres, ceux qui sont nés de Diey i cenx
qui sont nés des hommes, Jésus-Christ i Moise, 1a o a la grece, los fidéles
aux inerédules; ou bien aprés avoir affirmé une chose, il nie la chose opposée,
Il parait aimer aussi I'apposition, qui se formule par e'est-c-dire, é savoir.

Mais ce qui caractérise saint Jean, c'est moins la forme extérieuve du lan-
gage que le fond de la pensée.

La simplicité, la naiveté, la négli ne se joignent chez lui & une fi-
nesse, i une pénétration, a une profondeur, a une ¢lévation sans égales.

Tout ce qu'il décrit est sensible et vivant. On croirait assister aux scenes
qu'il retrace et avoir sous les yeux les acteurs. Ses récits sont autant de drames,
pleins de virité et de mouvement. 11 fait parler ses personnages, comme saint
Mare, et quelques mots Iui suffisent pour les faire connaitre.

Avec le talent de peindre, an degréle plus éminent, saint Jean a le don dé-
veiller la pensée et de s'énoncer d'une maniére frappante. 11 sait denner un
eorps aux choses les plus abstraites et faire apparaitre le monde idéal e
surnaturel a travers les réalités de l'ordre naturel et terrestre. Chez lui, tous
les tableaux sont des emblémes: Vimportance des faits qu'il rapporte est dans

les idées quiils suggérent; le présent figure Pavenir; chague mot renferme
une prophétic, une lecon, un mystare.

Autant il- est profond dans symboles, autant est-il sublime dans ses
conceptions. Nul n'a le regard aussi hardi et aussi str. Tout jznorant quil
est des choses de la terre, ce péeheur de

lilée, inspiré par I'Esprit-Saint,
ne craint pas de tr

aiter de celles du ciel. I ne veut voir dans I'Homme-Dieu
lui-méme que ce qu'il a de plus divin; et les vérités qu'il nous révéle suffi=
sent pour éclairer la foi, nourrir Pespérance et
des sidcles.

animer la charité jusqu'a la fin
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Vivacité, profondeur, sublimité, voila, en résumé, ce qui distingue cet Evan-
gile, ce qui I'a fait appeler par les Saints Peres {'Evangile de I'Esprit, co qui
fait que les coours purs y trouvent tant do charmes. 11 n'est pas de livre o la
divinité du Verbe rayonne avee tant d'éelat. (Euvre merveilleuse, sans mo-
déle comme sans égale, qui porte en elle la preuve de son inspiration et de
sa véracité, et qu'on ne pouvait mieux caractériser que par cette figure daigle

qu'on lui a donnée pour embléme. (L. Bacuez).
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